
A. TITEL

Verdrag van Nice houdende wijziging van het Verdrag betreffende de
Europese Unie, de Verdragen tot oprichting van de Europese

Gemeenschappen en sommige bijbehorende akten;
(met Protocollen en Verklaringen)

Nice, 26 februari 2001

B. TEKST

De Nederlandse tekst van het Verdrag is geplaatst in Trb. 2001, 47.
Zie ook Trb. 2001, 74 voor correcties in de Nederlandse tekst.

Zie rubriek J van Trb. 2004, 10 voor de tekst van het Besluit van de
Raad van 15 juli 2003 tot wijziging van het Statuut van het Hof van Jus-
titie.

Zie Trb. 2004, 333, blz. 1 e.v., voor de tekst van het Besluit van de
Raad van 26 april 2004 tot wijziging van de artikelen 51 en 54 van het
Statuut van het Hof van Justitie en, blz. 4 e.v., voor de tekst van het
Besluit van de Raad van 2 november 2004.

Zie Trb. 2006, 11 voor de tekst van het Besluit van de Raad van 3 ok-
tober 2005 tot wijziging van het Protocol betreffende het Statuut van het
Hof van Justitie.

Zie Trb. 2006, 241 voor de tekst van het Besluit van de Raad van
19 april 2004 tot wijziging van het Statuut van het Hof van Justitie.

Het Verdrag is gewijzigd door het in rubriek J hieronder genoemde,
op 25 april 2005 te Luxemburg tot stand gekomen Verdrag. Het deel van
de tekst van de Akte bij dat Verdrag inhoudende de wijzigingen van het
onderhavige Verdrag, luidt als volgt:
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1. Artikel 9, lid 1, van het Protocol, gehecht aan het Verdrag betref-

fende de Europese Unie, het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap en het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap voor Atoomenergie, betreffende het statuut van het Hof van Jus-
titie wordt vervangen door:

,,De gedeeltelijke vervanging van de rechters, die om de drie jaar
plaatsvindt, heeft beurtelings betrekking op veertien en op dertien rech-
ters.’’.

2. Artikel 48 van het Protocol, gehecht aan het Verdrag betreffende
de Europese Unie, het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap en het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap voor
Atoomenergie, betreffende het statuut van het Hof van Justitie wordt ver-
vangen door:

,,Artikel 48
Het Gerecht bestaat uit zevenentwintig rechters.’’.

D. PARLEMENT

Zie Trb. 2003, 27 en Trb. 2004, 333.

E. PARTIJGEGEVENS

Zie Trb. 2003, 27.
Ingevolge de inwerkingtreding op 1 januari 2007 van het in rubriek J

hieronder genoemde Verdrag van 25 april 2005 en zijn artikel 2 zijn Bul-
garije en Roemenië toegetreden tot het onderhavige Verdrag.

Partij Onder-
tekening

Ratifi-
catie

Type* In
werking

Opzeg-
ging

Buiten
werking

België 26-02-01 30-08-02 R 01-02-03

Bulgarije 01-01-07 T 01-01-07

Cyprus 01-05-04 T 01-05-04

Denemarken 26-02-01 13-06-01 R 01-02-03

Duitsland 26-02-01 11-02-02 R 01-02-03

Estland 01-05-04 T 01-05-04

Finland 26-02-01 29-01-02 R 01-02-03

Frankrijk 26-02-01 19-10-01 R 01-02-03

Griekenland 26-02-01 24-06-02 R 01-02-03

2115



Partij Onder-
tekening

Ratifi-
catie

Type* In
werking

Opzeg-
ging

Buiten
werking

Hongarije 01-05-04 T 01-05-04

Ierland 26-02-01 18-12-02 R 01-02-03

Italië 26-02-01 04-07-02 R 01-02-03

Letland 01-05-04 T 01-05-04

Litouwen 01-05-04 T 01-05-04

Luxemburg 26-02-01 24-09-01 R 01-02-03

Malta 01-05-04 T 01-05-04

Nederlanden,
het Koninkrijk
der

26-02-01 28-12-01 R 01-02-03

– Nederland 28-12-01 R 01-02-03
– NA – – –
– Aruba – – –

Oostenrijk 26-02-01 08-01-02 R 01-02-03

Polen 01-05-04 T 01-05-04

Portugal 26-02-01 18-01-02 R 01-02-03

Roemenië 01-01-07 T 01-01-07

Slovenië 01-05-04 T 01-05-04

Slowakije 01-05-04 T 01-05-04

Spanje 26-02-01 27-12-01 R 01-02-03

Tsjechië 01-05-04 T 01-05-04

Verenigd
Koninkrijk, het

26-02-01 25-07-02 R 01-02-03

Zweden 26-02-01 25-01-02 R 01-02-03

*) O=Ondertekening zonder voorbehoud of vereiste van ratificatie, R= Be-
krachtiging, aanvaarding, goedkeuring of kennisgeving, T=Toetreding,
VG=Voortgezette gebondenheid, NB=Niet bekend

Verklaringen, voorbehouden en bezwaren

Ierland, 18 december 2002
1. Ireland reaffirms its attachment to the aims and principles of Charter
of the United Nations, which confers primary responsibility for the
maintenance of international peace and security upon the United Nations
Security Council.
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2. Ireland recalls its commitment to the common foreign and security
policy of the European Union as set out in the Treaty on European
Union, adopted at Maastricht, amended at Amsterdam and approved on
each occasion by the Irish people through referendum.
3. Ireland confirms that its participation in the European Union’s com-
mon foreign and security policy does not prejudice its traditional policy
of military neutrality. The Treaty on European Union makes clear that
the Union’s security and defence policy shall not prejudice the specific
character of the security and defence policy of certain Member States.
4. In line with its traditional policy of military neutrality, Ireland is not
bound by any mutual defence commitment. Nor is Ireland party to any
plans to develop a European army. Indeed, the Nice European Council
recognised that the development of the Union’s capacity to conduct
humanitarian and crisis management tasks does not involve the esta-
blishment of a European army.
5. The Treaty on European Union specifies that any decision by the
Union to move to a common defence would have to be taken by unani-
mous decision of the Member States and adopted in accordance with
their respective constitutional requirements. The Government of Ireland
have made a firm commitment to the people of Ireland, solemnised in
this Declaration, that a referendum will be held in Ireland on the adop-
tion of any such decision and on any future Treaty which would involve
Ireland departing from its traditional policy of military neutrality.
6. Ireland reiterates that the participation of contingents of the Irish
Defence Forces in overseas operations, including those carried out under
the European security and defence policy, requires (a) the authorisation
of the operation by the Se curity Council or the General Assembly of the
United Nations, (b) the agreement of the Irish Government and (c) the
approval of Dáil Éireann, in accordance with Irish law.
7. The situation set out in this Declaration would be unaffected by the
entry into force of the Treaty of Nice. In the event of Ireland’s ratifica-
tion of the Treaty of Nice, this Declaration will be associated with
Ireland’s instrument of ratification.

G. INWERKINGTREDING

Zie Trb. 2003,27, Trb. 2004, 333 en Trb. 2006, 11 en 241.
Ingevolge de inwerkingtreding op 1 januari 2007 van het in rubriek J

hieronder genoemde Verdrag van 25 april 2005 en de preambule tot de
bij dat Verdrag behorende Akte is het onderhavige Verdrag per 1 januari
2007 gewijzigd.

J. VERWIJZINGEN

Zie voor verwijzingen en andere verdragsgegevens Trb. 2001, 47,
Trb. 2003, 27, Trb. 2004, 10 en 333, Trb. 2006, 11 en 241.
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Verbanden

Titel : Verdrag tot oprichting van de Euopese Gemeen-
schap;
Rome, 25 maart 1957

Laatste Trb. : Trb. 2007, 116

Titel : Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap voor Atoomenergie (EURATOM);
Rome 25 maart 1957

Laatste Trb. : Trb. 2007, 117

Titel : Verdrag betreffende de Europese Unie;
Maastricht, 7 februari 1992

Laatste Trb. : Trb. 2007, 114

Het Verdrag is gewijzigd door:

Titel : Verdrag tussen het Koninkrijk België, de Tjsechische
republiek, het Koninkrijk Denemarken, de Bondsre-
publiek Duitsland, de republiek Estland, de Hel-
leense Republiek, het Koninkrijk Spanje, de Franse
Republiek, Ierland, de Italiaanse Republiek, de
Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de Repu-
bliek Litouwen, het Groothertogdom Luxemburg, de
Republiek Hongarije, de Republiek Malta, het
Koninkrijk der Nederlanden, de Republiek Oosten-
rijk, de Republiek Polen, de Portugese Republiek, de
Republiek Slovenië, de Slowaakse Republiek, de
Republiek Finland, het Koninkrijk Zweden, het
Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-
Ierland (lidstaten van de Europese Unie) en de
Republiek Bulgarije en Roemenië tot de Europese
Unie;
Luxemburg, 25 april 2005

Tekst : Trb. 2005, 196 (Nederlands)
Laatste Trb. : Trb. 2007, 6

In overeenstemming met artikel 19, tweede lid van de Rijkswet goed-
keuring en bekendmaking verdragen heeft de Minister van Buitenlandse
Zaken bepaald dat de wijzigingen van het Verdrag zullen zijn bekend-
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gemaakt in Nederland op de dag na de datum van uitgifte van dit Trac-
tatenblad.

Uitgegeven de zesde juli 2007.

De Minister van Buitenlandse Zaken,

M. J. M. VERHAGEN
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